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警告警告警告警告/注意注意注意注意 
 
 
 
 
 

警告警告警告警告 
 
 
 

• 爆発の危険があります。可燃性麻酔薬など可燃物がある場所で使用しないでください。 

• 火災や感電防止のために、装置を水に浸したり、雨や水滴などに放置しないでくだ

さい。 

• 電源コードのプラグが完全に差し込まれていない状態で延長コードや差込口が付いた装

置を使用しないでください。 

• 感電の危険がありますので、開けないでください。感電の危険防止のため、装置の裏

面を外したり筐体を開けないでください。修理の際はユーザーが自分で行うのではな

く、資格がある修理技術者に依頼してください。 

• 装置内の絶縁されていない電圧によって、感電の原因となる場合があります。装置内の

いかなる部分にも触れないようにしてください。 

• 本装置は医療器具に関する該当電磁放射線および電磁波耐性の基準すべてに準拠して

います。本装置は、有害な混信の原因になったり、誤作動の原因になるような受信妨

害をすべて受け入れないように設計されています。本装置の性能は適用される放射お

よび電磁波耐性の基準に限定されています。医療器具基準に規定されている放射レベ

ルに耐えるように設計されていない装置は本装置の妨害を受ける場合があります。定

格性能以上の装置は放射量の規定を超える場合があります。本装置が電磁気などの妨

害を発することが判明したら、問題の原因が判明してその原因が解決されるまで電源

を切ってください。 

• Elo TouchSystems社ではタッチモニタやその電源の耐用年数が過ぎた後（または、修理

不可能な損傷の後）は環境にやさしい方法で廃棄するようにお客様方に推奨しています。

その方法としては部品または製品全体の再利用、製品や部品、物質のリサイクルなどが

あります。電子装置の安全な廃棄に関する地方自治体や国の法令に、従ってください。 

 蛍光灯には水銀が含まれていますので、地方自治体や、国の法規に従ってリサイクルま

たは廃棄してください。 
 

 
本製品は水銀が含まれている装置を使用している場合がありますので、廃棄の際には地方

自治体や国の法規に従ってリサイクルまたは廃棄してください。（本システムでは、モニ

タ表示部のバックライトランプに水銀が利用されています。） 
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注意注意注意注意 
 
 
 

• 電源コードは切断装置として使用します。機器の電源を切るには電源コードを切

断してください。 

• 国の基準や、地方自治体の法規に従って本装置を廃棄してください。 

• Eloタッチモニタにケーブルを接続する前に、コンポーネントの電源がすべてオ

フになっていることを確認してください。 

IEC60601-1シリーズに準拠した認証コンポーネントのみが患者環境のET2400LMに接

続できます。 

安全要件に準拠していない付属装置を使用すると、システムの安全性が損なわれる

場合があります。付属装置関連考慮事項：患者環境の付属品使用、国家基準調合の

IEC 60601-1および/またはIEC 60601-1-1 に準じた付属品の安全性認定証明 
• いつまでも安全にご使用いただくために - 

- 医療用電源コードを使用する場合、本装置は上記基準とのみ適合されます。 

- 上記規定のように医療目的使用する場合は医療用電力供給を必ず、使用してくだ

さい。 
 

 
注記： 

• この記号はユーザーに本装置の操作や保守に関する大切な情報を警告して

いますので、問題防止のためにも本ユーザーガイドをよく読んでください。 
 
  

• この記号は直流電流を意味します。 

 • この記号はスタンドバイスイッチのオン/オフを意味します。 
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注意注意注意注意 - 生命維持生命維持生命維持生命維持 
 
 

本タッチモニタが生命維持システムまたは装置の重要なコンポーネントの場合、必ずお手入

れをしてください。本タッチモニタの不具合などがあった場合は、適切な代理機能システム

をシステムまたは装置に取り入れ、ユーザーや患者に損傷がないようにしてください。 
 

 
本タッチモニタを重要機能として使用する際には、生命維持システムまたは装置の安全性に

大切な以下の事項を取り入れてください。 

• タッチスクリーンが操作しない場合のために、別のインターフェースまたは二重安全装

置を必ず用意してください。 

• 重要機能の制御方法として、タッチスクリーンのインターフェス以外にも別の方法を必

ず用意してください。 

• モニタまたは重要機能として使用する場合は、安全性のために別のビデオディスプレー

装置を利用してください。 

• 本タッチスクリーンモニタ内蔵スピーカーだけが重要機能を警告する唯一の方法になら

ないようにしてください。 
 
 

重要機能とは以下の事項を指します： 

1.  (a) 手術で身体に埋め込まれる目的のもの  (b) 生命維持が目的のもの (c) 標識に提示さ

れた使用指示に従って適切に使用した場合におきる操作不具合の生命維持システムまた

は装置がユーザーに重大な損傷を与えると無理なく予想される場合 

2.  重要要素は、生命維持システムまたは装置のすべての部分であって、操作不具合のもの

は無理なく生命維持システムまたは装置の不具合の原因になると無理なく予想される場

合 

 
 
 

定義定義定義定義：：：： 

「患者環境」 

意図的または意図的でない接触が患者および医用電気機器または医用システムの部品また

は患者および医用電気機器または医用システムの部品に触る者の間に起こり得る環境すべ

て
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分類分類分類分類 
 

 

 
 

感電や火災に関しては、UL60601-1およびCAN/CSA C22.2 No.60601-1に準拠しています。 
 
 

本モニタはクラスI （接地済み）装置です。 
 
 

これらのディスプレイの分類は非適用部品装置です。  

水の浸入保護： 

保護等級の分類（IPX1）（モニタのみ） 

 
本モニタは通常の装置として分類され、空気や酸素、亜酸化窒素の可燃性麻酔薬混合物

がある場所で使用しないでください。 
 

操作モード：連続操作 

動作動作動作動作、、、、輸送輸送輸送輸送・・・・保存用環境条件保存用環境条件保存用環境条件保存用環境条件 

温度 動作 0oC～40oC 
 保存/ 輸送 -20oC～+60oC

 

 
湿度（凝結無し） 
 動作 20%～80% 
 保存/ 輸送 10%～90% 

 

高度 
 

動作 
 

0～3,000M 
 保存/ 輸送 0～12,192M 

 
 

完全完全完全完全なななな製品仕様製品仕様製品仕様製品仕様にににに関関関関してはしてはしてはしては付録付録付録付録Cをををを参照参照参照参照してくださいしてくださいしてくださいしてください 
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欧州規格欧州規格欧州規格欧州規格およびおよびおよびおよび分類分類分類分類 
 
 
 

規格規格規格規格：：：：EN 60601-1-2: 2001+A1:2004  
 

EMC制限/検査方法は以下の規格を参照してください：  

放射： 電磁波耐性 

CISPR11:2003+A1:2004 IEC61000-4-2:2008 

AS/NZS CISPR CISPR22: 2006 IEC61000-4-3:2006+A1:2007 

（グループ1、クラスB） IEC61000-4-4:2004 

IEC61000-4-:2005 

EN55011:2007+A1:2007 IEC61000-4-6:2008 

（グループ1、クラスB） IEC61000-4-8:2009 

IEC61000-4-1:2004 

IEC61000-3-2:2006、 

（以下の注記*参照）

IEC61000-3-3:2008 
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ガイダンスガイダンスガイダンスガイダンス/メーカーメーカーメーカーメーカー発表発表発表発表 - 電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性 - 

全装置全装置全装置全装置およびおよびおよびおよびシステムシステムシステムシステム用用用用 
 

ガイダンスガイダンスガイダンスガイダンス/メーカーメーカーメーカーメーカー発表発表発表発表 - 電磁放射線電磁放射線電磁放射線電磁放射線 
 

ET2400LMは以下の電磁気環境仕様の使用を対象としています。ET2400LMの顧客またはユーザー

はそのような環境で使用するようにしてください。 

 

放射検査 
 

準拠 
 

電磁環境ガイドライン 
 

RF 放射CISPR 11 
 

グループ1 
 

ET2400LMは内部機能のためにRFエネルギーのみ

を使用しますので、RF放射は非常に低く、近辺

の電子装置に対する妨害の原因になりそうもあり

ません。  

 

RF 放射 

CISPR 11 

 
クラスB 

 

ハーモニックス放射 

IEC 61000-3-2 

 
該当せず 

 

電圧変動/ 

フリッカー発生 

IEC 61000-3-3 

 
 

準拠 

 

ET2400LMは家庭や、家庭で使用される建物に供

給する公共低電圧電源ネットワークに直接接続さ

れているすべての場所での使用に適しています。 
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ガイダンスガイダンスガイダンスガイダンス/メーカーメーカーメーカーメーカー発表発表発表発表 - 電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性 - 

全装置全装置全装置全装置およびおよびおよびおよびシステムシステムシステムシステム用用用用 
 

ガイダンスガイダンスガイダンスガイダンス/メーカメーカメーカメーカーーーー発表発表発表発表 - 電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性 
 

ET2400LMは以下の電磁気環境仕様の使用を対象としています。ET2400LMの顧客またはユーザーは 
そのような環境で使用するようにしてください。 

 

イミュニティ試験 

試験レベル 

 
IEC 60601 

 

準拠レベル 
 

電磁環境 – ガイドライン 

 
静電放電（ESD） 

IEC 61000-4-2 

 
±  6 kV 接触 

±  8 kV 気中 

 
± 6 kV 接触 

± 8 kV 気中 

 
床は木造、コンクリート、セラミック

タイルであること。床が合成物質で覆

われている場合は、相対湿度は30%以

上であること。 

 
 

電気的ファストトラン

ジェント/バースト 
 
 
IEC 61000-4-4 

 
電源ライン用 ± 2 kV  

 
入力/出力ライン用 
± 1 kV  
 

 
電源ライン用 ± 2 kV 

 
入力/出力ライン用 
± 1 kV  
 

 
主電源特性は一般的な商業環境または

病院環境であること。  

 

 
サージ 

IEC 61000-4-5 

 
± 1 kV ライン間 

± 2 kV ライン-大地間 

 
± 1 kV ライン間 

± 2 kV ライン-大地間 

 

主電源特性は一般的な商業環境また

は病院環境であること。 

 

電圧ディップ、短時間

停電、電源入力ライン

の電圧変動 
 
 
IEC 61000-4-11 

 
<5% UT 

（>95% UT下落) 

0.5周期用 
 
 

40% UT 

（60 % UT下落) 

5周期用 
 
 

70% UT 

（30% UT下落) 

25周期用 
 
 

<5% UT 

（>95% UT下落) 

25周期用 

 
<5% UT 

（>95% UT下落) 

0.5周期用 
 
 

40% UT 

（60 % UT下落) 

5周期用 
 
 

70% UT 

（30% UT下落) 

25周期用 
 
 

<5% UT 

（>95% UT下落) 

25周期用 

 

主電源特性は一般的な商業環境または

病院環境であること。ET2400LMのユ

ーザーが停電の際に操作を継続しなけ

ればならない場合は、無停電電源装置

またはバッテリから電源を供給して

ET2400LMを使用するように推奨して

います。 

 

 

電力周波数（50/60 Hz）
磁界 

 
 
IEC 61000-4-8 

 

3 A/m 
 

3A/m 
 

電力周波数磁界は一般的な商業環境ま

たは病院環境の一般的な場所の特性レ

ベルになるようにしてください。 

 

 

注記 UT は試験レベルを適用する前のAC幹線電圧です。  
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ガイダンスガイダンスガイダンスガイダンス/メーカーメーカーメーカーメーカー発表発表発表発表 - 電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性 - 

生命維持用生命維持用生命維持用生命維持用でないでないでないでない全装置全装置全装置全装置およびおよびおよびおよびシステムシステムシステムシステム用用用用 

ガイダンスガイダンスガイダンスガイダンス/メーカーメーカーメーカーメーカー発表発表発表発表 - 電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性電磁環境耐性 
 

ET2400LMは以下の電磁気環境仕様の使用を対象としています。ET2400LMのユーザーはそのよう

な環境で使用するようにしてください。 

 

イミュニティイミュニティイミュニティイミュニティ

試験試験試験試験 

 

IEC 60601 試験試験試験試験レベレベレベレベ

ルルルル 

 

準拠準拠準拠準拠レベルレベルレベルレベル 
 

電磁環境電磁環境電磁環境電磁環境 – ガイドラインガイドラインガイドラインガイドライン 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
伝導RF 

 

 
放射RF 

IEC 61000-4-3 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 Vrms 
 

 
3 V/m 

80 MHz～2.5 GHz 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 Vrms 
 

 
3 Vrms 

携帯型および移動型RF通信装置は、トランスミ

ッタの周波数に該当する方程式から計算される

推奨分離距離よりも近くでケーブルなど

ET2400LMを使用してはなりません。  

 
推奨分離距 

 

 

 

 80MHz～800 MHz 
 

 800 NHz～2.5GHz 
 

 
トランスミッタのメーカーによると、Pはト

ランスミッタの最大出力電力定格（W）で、

d は推奨分離距離（m）です。 

 
電磁現場調査3で決定したように、固定RFト

ランスミッタの電場強度は各周波数範囲4の準

拠レベル以下でなければなりません。装置の

近辺では障害が起きる場合があり、以下の記

号で表示されています： 

注記1  80 MHzおよび800 MHzでは、高周波数範囲が適用されます。 

注記2  これらのガイドラインはすべての状況に当てはまらない場合があります。電磁伝播は建物や

物体、人々の吸収や反射に影響されています。 
 

3.  無線（携帯/コードレス）電話や陸上移動無線、アマチュア無線、AM/FMラジオ放送、テレビ放送

など固定トランスミッタの電場強度は正確に理論を予想することはできません。固定RFトランスミ

ッタによる電磁環境を評価するには、電磁現場調査を考慮してください。ET2400LMを使用する場所

の磁場強度が適用RF準拠レベルを超える場合は、ET2400LMの操作を確認してください。以上な状況

が確認された場合はET2400LMを新しい方向に向けたり配置転換して再度測定してください。 
4.  周波数範囲が150 kHz～80 MHzを越える場合は、電場強度が3 Vrm以下になるようにしてください。 



xii 

 

 
携帯型携帯型携帯型携帯型/移動型移動型移動型移動型RF通信装置通信装置通信装置通信装置およびおよびおよびおよびET2400LM間間間間のののの推奨分離距離推奨分離距離推奨分離距離推奨分離距離 

生命維持用生命維持用生命維持用生命維持用でないでないでないでない装置装置装置装置およびおよびおよびおよびシステムシステムシステムシステム用用用用 

 
携帯型携帯型携帯型携帯型/移動型移動型移動型移動型RF通信装置通信装置通信装置通信装置およびおよびおよびおよびET2400LM間間間間のののの推奨分離距離推奨分離距離推奨分離距離推奨分離距離 

 

ET2400LMは放射RF距離が制御されている電磁環境で使用するためのものです。ET2400LMの顧客 

またはユーザーは、通信装置の最大出力電力に従って以下に推奨のとおり、携帯型および移動型RF 

通信（装置）およびET2400LM 間の距離を最低に維持することによって電磁妨害を防止できます。 

 

トランスミッタ周波数による分離距離  
 
 
 

トランスミッタの定

格最大出力電力 

W 

 

150 kHz～80 MHz 
 

 
d=1.2  

P 

 

80MHz～800 MHz 
 

 
d=1.2  

P 

 

800 MHz～2.5 GHz 
 

 
d=2.3  

P 
0.01 0.12 0.12 0.23 
0.1 0.37 0.37 0.74 
1 1.2 1.2 2.3 
10 3.7 3.7 7.4 
100 12 12 23 

上記以外の最大出力電力の定格トランスミッタの場合、推奨分離距離（m）をトランスミッタの周波

数に適用される方程式を使って見積もることができます。トランスミッタのメーカーによると、Pは 
トランスミッタの最大出力電力定格（W）です。  

 
注記1  80 MHzおよび800 MHzでは、高周波数範囲の分離距離が適用されます。 

注記2  これらのガイドランがすべての状況に当てはまらない場合があります。電磁伝播は建物や物

体、人々の吸収や反射に影響されています。 
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第 
 

1章 

 
 
 
 

はじめにはじめにはじめにはじめに 
 
 
 
 
 
製品詳細製品詳細製品詳細製品詳細 

 
 
 

本製品2400LMは医療用ディスプレイで、オペレーターおよび顧客の皆様方に情報を提

示するためのものです。 2400LM製品はシリアルポート接続、USB接続（両用）タッチ

インターフェースのほか、ノンタッチをご利用いただけます。2400LM機能はタッチス

クリーン付き24型LCD主幹ディスプレイで構成されています。 主な表示要素は24型

WUXGA 高解像度（1920 x 1200）LCD 表示です。表示部はLCD 表示とタッチスクリ

ーンで構成されています。2400LMは外部の医用電源の12 VDCで作動します。 
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LCDディスプレイディスプレイディスプレイディスプレイ性能性能性能性能 
 
 
 

24型型型型TFT LCD表示表示表示表示パネルパネルパネルパネル 
 

表示フォーマット 1920x1200 

表示域 518.4 mm (H) x 324.0 mm (V) 

ピクセルピッチ 0.270 mm (H) x 0.270 mm (V) 

コントラスト比 1000：1（一般的） 

輝度 

LCD 300 cd/m2 （一般的） 

IntelliTouch 270 cd/m2（一般的） 

AccuTouch 240 cd/m2 （一般的） 

応答時間 5 msec 一般的  

表示色数 1,677万色 

垂直視野角 一般的な垂直視野角：80度（上から見て） 

/80度（下から見て）@ CR>=10 

水平視野角 一般的な水平視野角：80度（右から見て） 

/80度（左から見て）@ CR>=10 
 
 

外部医用電源外部医用電源外部医用電源外部医用電源 
 

2400LMは外部医用ユニバーサル入力AC電源で作動します。 

電源： 

• AC電源：入力電圧 100～240 VAC、1.27A 

• 入力周波数  50/60 Hz 

• DC出力電力/電流：12 VDC/6.5A 

• 負荷規制： ±5% Max. 

• ラインレギュレーション： ±1% Max. 
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第 
 

 
 

2章 

 

インストールインストールインストールインストール/セットアップセットアップセットアップセットアップ 
 
 
 

本章ではLCDタッチモニタのインストール／セットアップ方法とElo TouchSystemsの 
ドライバソフトウェアのインストール方法について説明しています。 

 
 
 

タッチモニタタッチモニタタッチモニタタッチモニタのののの開梱開梱開梱開梱 
 
 
 

以下の品目があるか、破損がないか確認してください。 
 

 

 
 
 

LCD モニタ VGAケーブル USBケーブル シリアルケーブル 
 

 

  

ヨーロッパ用電力ケーブル 北米用電力ケーブル 日本用電力ケーブル 

(ヨーロッパモデルのみ) (北米モデルのみ) (日本モデルのみ) 

 
Elo QuickSttar 
 
 
      CD 
   Software 

 

 
 

CD/クイックインストールガイド 電源アダプター DVIケーブル オーディオケーブル 
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製品概要製品概要製品概要製品概要 
 
 
 

本体 
 

 
 

 
 
 
 

本体背面 
 
 
 

 
 

 
側面 
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基底底面 
 

 
 

 
 

 
 
 
 
 

KensingtonTM  ロック 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

KensingtonTM ロックは盗難防止用のセキュリティ装置です。本セキュリティ装置の詳細

については、http://www.kensington.comをご覧ください。
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タッチインターフェースタッチインターフェースタッチインターフェースタッチインターフェース接続接続接続接続 
 
 
 

注記注記注記注記：：：： ケーブルをタッチモニタやパソコンに接続する前に、コンピューターやタッチモニ

タの電源が切ってあるか確認してください。 

 
 
 
 

ケーブルカバーケーブルカバーケーブルカバーケーブルカバーのののの取取取取りりりり外外外外しししし 
 
 
 

ケーブルはモニタの背面で接続できます。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ケーブルリップ
ケーブルカバー 

 
 
 
 

カバーを外すときは、カバーのへりをつかみ、パチンと音がするまで手前に引いてく
ださい。 

 
 

• オペレータは防火用エンクロージャの他の部分から外さないでください。 

•  通常の操作の間は常に閉じるような方法を設けてください。 
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ステップステップステップステップ1 - ビデオケーブルビデオケーブルビデオケーブルビデオケーブルのののの接続接続接続接続 
 
 
 
 
 

ビデオケーブル 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
ビデオケーブル 

 

 
底面の接続 

 
DVI 24ピン 

コネクタ 

 
メス 15-ピン 

ビデオコネクタ 

 

 
• スクリーンを上部や背面に傾けて接続ポートにつないでください。 

• 15-ピンビデオケーブル（端がフェライトビーズ）か24-ピンDVI-Dケーブルを

PCのビデオポートに接続してください。 

• もう一方のビデオケーブルの端をタッチモニタのビデオコネクタに接続してく

ださい。 

• コネクタのネジを時計回りに回してタッチモニタとモニタのケーブルを固定

してください。 
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ステップステップステップステップ2 - シリアルケーブルシリアルケーブルシリアルケーブルシリアルケーブルおよびおよびおよびおよびUSBタッチスクリーンタッチスクリーンタッチスクリーンタッチスクリーンのののの接続接続接続接続   
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

USBタッチスクリーンケーブル 

 

 
裏面の接続 

 
シリアルコネクタ 

 

 
USBコネクタ 

 

 

• シリアル（RS-232）ケーブルのメスとパソコンのシリアルポート、またはUSB
（  ）タッチスクリーンケーブルとタッチモニタの裏面のUSB（  ）タッチス

クリーンコネクタを接続してください。 
 
• ケーブルのオスとモニタのシリアルタッチスクリーンコネクターを接続する

か、またはもう一方のUSB（  ）タッチスクリーンケーブルの端をPCに接続

してください。 
• コネクタのネジを回してタッチモニタとモニタのケーブルを固定してくださ

い。 
• USBまたはシリアル機能のどちらかだけを接続できます。同時に両方を接続す

ることはできません。 
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ステップステップステップステップ3 - スピーカーケーブルスピーカーケーブルスピーカーケーブルスピーカーケーブルのののの接続接続接続接続 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

スピーカーケーブル 

 
裏面の接続 

 

 

 

 

 

 
スピーカーポート 

 

 

• スピーカーケーブルの薄青色の端をモニタのスピーカーポートの薄青色と接続し

てください（オーディオ入力端子）。 
• スピーカーケーブルのライム色（薄緑色）の端をコンピューターのライム色の

スピーカーポートに接続してください（オーディオ出力端子）。 
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ステップステップステップステップ4 – 電源電源電源電源ケーブルケーブルケーブルケーブルのののの接続接続接続接続 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

裏面の接続 

電源ケーブル 

 

 

 

 

 

 
DC電源 

 

 
お住まいの地域によって、欧州用または米/カナダ用電源ケーブルを使用することにな
ります。 

• 電源ケーブルのメスを医用電源アダプターに接続してください。 

• 電源アダプタのケーブルをタッチモニタの電源ポートに接続してください。 
 
 
注記注記注記注記：：：： 電力線の電気サージによる損傷から装置を守るには、タッチモニタの電源コードをサージ保護装

置につなげて、サージ保護装置を接地したAC電源コンセントに接続してください。 
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ケーブルカバーケーブルカバーケーブルカバーケーブルカバーのののの交換交換交換交換 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

ケーブルリップ 
ケーブルカバー 

 
 
 

ネジ穴 
 
 
 

これで、モニタにすべてのケーブルをつなげたことになりますので、ケーブルを本体の

方に持ってきてカバーリップの下にケーブルを静かに全部入れてください。付属品から

ネジを取り除き、ケーブルカバーにネジを挿入してください。ケーブルカバーを接続の

場所に置いてパチンと音がするまできちんと入れてください。 
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ディスプレイディスプレイディスプレイディスプレイのののの取取取取りりりり付付付付けけけけ 
 
 
 

タッチスクリーンディスプレイは医学的に認証されており、VESA FPMPMI（Flat 

Panel Monitor Physical Mounting Interface）規格に従っています。FPMPMI規格はフラッ

トパネルディスプレイの物理的な取り付けを規定します。お買い上げいただきました

ディスプレイは壁やテーブルアームなどフラットパネルディスプレイを取り付ける装

置に対する規格に従っています。VESAマウンティングインターフェースはタッチス

クリーンディスプレイの裏面にあり、予め台に接続されています。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

図2-1：VESAマウントインターフェースの場所、台無し 
 
 

1  ネジの位置、M4プラスネジ4個 

注記注記注記注記：：：：   ディスプレイを取り付けたり台を外したりするためにプラスドライバーが必要です。 
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VESAインターフェースインターフェースインターフェースインターフェースをををを利用利用利用利用したしたしたした裏面取裏面取裏面取裏面取りりりり付付付付けけけけ 
 
 
 

1 ディスプレイがすでに台に接続されている場合はディスプレイと台を接続している

ネジ4個を外して（図2-1参照、�項目）、ディスプレイから台を離してください。 

2 VESAインターフェースマウントにネジ4個を再度取り付けてください。モニ

タの正しい側を上にしてください。 

3 図 2-2に表示のようにモニターを壁に取り付けてください。ケーブルをオープニ

ングに通して入れてください。（図 2-2、�項目)。 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

図 2-2裏面取り付けテンプレート（縮小版） 
 
 

VESA取取取取りりりり付付付付けけけけオプションオプションオプションオプション 
 
 
 

以下の会社は、タッチスクリーンモニタに対応するVESA取り付け装置を取り扱ってい

ます： 

GCX 

800-228-2555 

707-773-1100 

www.gcx.com  

Ergotron（エルゴトン） 

800-888-8458 

651-681-7600 

www.ergotron.comˆ 

Innovative Office Products 

800-524-2744 

610-253-9554 

www.innov-office-prod.com 

MRI  

800-688-2414 

www.mediarecovery.com 
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LCDディスプレイディスプレイディスプレイディスプレイのののの最適化最適化最適化最適化  
 
 
 

LCDディスプレイがコンピュータとよく機能するには、グラフィックカードの表示モ

ードを解像度が1920 x 1200以下または同等になるように設定して、表示モードのタイ

ミングがLCDディスプレイと対応するようにしてください。解像度の詳細については、

付録Aを参照してください。タッチモニタに対応するビデオモードは付録Cをご覧くだ

さい。 

 
 
 
 

タッチドライバソフトウェアタッチドライバソフトウェアタッチドライバソフトウェアタッチドライバソフトウェアののののインストールインストールインストールインストール 
 
 
 

Elo TouchSystemsではお客様のコンピュータに機能するためにドライバのを提供していま

す。 以下のオペレーティングシステムのドライバは付属CD-ROMにあります： 

• Windows 7 

• Windows Vista 

• Windows XP 

• Windows 2000 

• Windows Me 

• Windows 98 

• Windows 95 

• Windows NT 4.0 

• Windows 3.1 

• MS-DOS 
 
 

その他のドライバやその他のオペレーティングシステムについての詳細はElo 
TouchSystems社のウェブサイトwww.elotouch.comをご覧ください。 

 
 

Eloタッチモニタはプラグアンドプレイ仕様に準拠しています。タッチモニタのビデオ

機能に関する情報はWindowsが作動したときにビデオディスプレイアダプターに送信

されます。Windowsがタッチモニタを検知したら、スクリーンの指示に従って一般的

なプラグアンドプレイモニタをインストールしてください。 
 

 
ドライバのインストールに関する詳細は以下の適切な章を参照してください。 

 
 

シリアルシリアルシリアルシリアル通信通信通信通信ケーブルケーブルケーブルケーブルかかかかUSB通信通信通信通信ケーブルケーブルケーブルケーブルをををを接続接続接続接続するかによってするかによってするかによってするかによって、、、、シリアルドライバシリアルドライバシリアルドライバシリアルドライバ

かかかかUSBドライバドライバドライバドライバのどちらかだけをのどちらかだけをのどちらかだけをのどちらかだけをインストールインストールインストールインストールしてくださいしてくださいしてくださいしてください。。。。 
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シリアルタッチドライバシリアルタッチドライバシリアルタッチドライバシリアルタッチドライバののののインストールインストールインストールインストール 
 
 
 

Windows 7 、、、、Windows Vista 、、、、Windows XP 、、、、Windows 2000 、、、、ME、、、、

95/98およびおよびおよびおよびNT4.0用用用用シリアルタッチドライバシリアルタッチドライバシリアルタッチドライバシリアルタッチドライバののののインストールインストールインストールインストール 

 
注記注記注記注記：：：： Windows 2000およびNT4.0の場合、ドライバをインストールするには管理者アクセス権利が必要

です。 

 シリアルコネクタ（RS232）がモニタとPCのオープンCOMポートに接続されているか確認してく

ださい。 
 
 

1 コンピュータのCD-ROM ドライブにElo CD-ROM を挿入してください。 

2 CD-ROMドライブのAutoStart（オートスタート）機能が作動している場合は、シス

テムが自動的にCDを検知して設定プログラムを開始します。 

3 スクリーンの指示に従ってWindowsのドライバ設定を完了してください。. 

4 AutoStart（オートスタート）機能が作動していない場合： 

5 Start（開始） > Run（実行）をクリックしてください。 

6 Browse（参照）ボタンをクリックしてCD-ROMのEloCd.exeプログラムを確認して

ください。 

7 Open（開く）をクリックしてからOKをクリックしてEloCd.exeプログラムを実行し

ます。 

8 スクリーンの指示に従ってWindowsのドライバ設定を完了してください。 
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MS-DOSおよびおよびおよびおよびWindows 3.1 用用用用シリアルタッチドライバシリアルタッチドライバシリアルタッチドライバシリアルタッチドライバののののインストールインストールインストールインストール 
 

DOSのタッチモニタと共にマウスを使用する場合、DOSマウスドライバ

（MOUSE.COM）をマウスにインストールする必要があります。 
 

 
Windows 95/98のWindows 3.xおよびMS-DOSをインストールするには、以下の指示に従

ってください： 

1 コンピュータのCD-ROMドライブにCD-ROMを挿入してください。 

2 DOSプロンプトで「d:」をタイプして Enter（入力）キーを押してCD-ROMを選ん

でください（CD-ROMドライブは違うドライブレターにマップする場合がありま

す）。  

3 「cd¥elodos_w31」をタイプして正しいディレクトリに変更してください。 

4 「Install（インストール）」をタイプしてEnter（入力）を押しインストールを開

始してください。 

5 タッチスクリーンをキャリブレーションします。 
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USBタッチドライバタッチドライバタッチドライバタッチドライバののののインストールインストールインストールインストール 
 
 
 
 
 

Windows 7 、、、、Windows Vista 、、、、Windows XP 、、、、Windows 2000 、、、、MEおよびおよびおよびおよび

Windows 98 用用用用USBタッチドライブタッチドライブタッチドライブタッチドライブののののインストールインストールインストールインストール 
 

 
1 コンピュータのCD-ROMドライブにElo CD-ROMを挿入してください。 

 Windows 98 またはWindows 2000が新しいハードウェアの追加ウィザードを開始し

たら、以下に従ってください： 

2 Next（次へ）を選び、「Search for the best driver for your device (Recommended)（使用

中のデバイスに最適なドライバを検索する（推奨））」を選び、Next（次へ）を選

んでください。 

3 検索場所のリストが表示されたら、「Specify a location（場所を指定する）」にチェ

ックマークを付けて、Browse（参照）を使ってElo CD-ROMの¥EloUSBディレクトリ

を選択してください。 

4 Next（次へ）を選び、Elo USBタッチスクリーンドライバが検知されたら、再度Next
（次へ）を選んでください。 

5 コピーされたファイルがいくつか表示されますので、指示が出たらWindows 98 CD
を挿入してFinish（終了）を押します。 

 
 

Windows 98またはWindows 2000が新しいハードウェアの追加ウィザードを開始しなかっ

たら、以下に従ってください： 
 
 

注記注記注記注記：：：： Windows 2000をご使用の場合は、ドライバをインストールするには管理者アクセス権が必要です。  
 
 

1 コンピュータのCD-ROMドライブにElo CD-ROMを挿入してください。CD-ROMドラ

イブのAutoStart（オートスタート）機能が作動している場合は、システムが自動的に

CDを検知して設定プログラムを開始します。 

2 スクリーンの指示に従ってWindowsのドライバ設定を完了してください。 
 
 
 AutoStart（オートスタート）機能が作動していない場合： 

1 Start（開始） > Run（実行）をクリックしてください。 

2 Browse（参照）ボタンをクリックしてCD-ROMのEloCd.exeプログラムを確認してく

ださい。 

3 Open（開く）をクリックしてからOKをクリックしてEloCd.exeプログラムを実行しま

す。 

4 スクリーンの指示に従ってWindowsのドライバ設定を完了してください。 
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第 
 
 
 
 

3章 
 
 
 
 

操作操作操作操作 
 
 
 
 
 
タッチモニタタッチモニタタッチモニタタッチモニタのののの調整調整調整調整 

 
 
 

おそらく、タッチモニタの調節は必要ありませんが、ビデオ出力やアプリケーションの

違いによって表示する質を最適化するためにタッチモニタの調節が必要になることがあ

ります。 
 

 
タッチモニタが最高の状態で作動するには、ネイティブ解像度1920 x 1200 、60 Hzで操

作するようにしてください。 
 
 

Windowsの表示コントロールパネルを使って、解像度1920 x 1200を選んでください。他

の解像度で操作すると、ビデオ性能が低下します。詳細は、付録Aを参照してください。 
 

 

コントロールに加えられた調整はすべて自動的に保存されますので、タッチモニター

のプラグを外したり、電源をオフ/オンにするたびにリセットする必要がなくなります。

電源障害があっても、タッチモニタの設定は工場仕様に初期化されません。 
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底面底面底面底面パネルコントロールパネルコントロールパネルコントロールパネルコントロール 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 4 3 2 1 
 
 

コントロールコントロールコントロールコントロール 機能機能機能機能 

1  Menu/Exit OSDメニューを表示/終了 

2 1. OSDコントラストを入力する 

2. 調整値を上げる 

3. 反対方向に混ぜる 

3 1. オーディオ音量を調整する 

2. 調整値を下げる 

3. 反時計方向に混ぜる 

4  Select 1. OSDメニューから調整するものを選択する 

2. 「Auto Adjust（自動調整）」機能を入力する（VGAモード

のみ） 

5  Power Switch モニタの電源をオフからオン、オフにする 

（（（（重要注記重要注記重要注記重要注記：：：：統合電源断遅延機能付き、電源を切る際ユーザ

ーは電源ボタンを5秒間押す必要があります） 
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制御制御制御制御/調整調整調整調整 
 
 
 
 
 

OSDメニューメニューメニューメニュー機能機能機能機能 
 
 
 

OSD機能を表示/選択するには： 

1 メニューキーを押して、OSDメニューを起動してください。 

 

2 �または�を使用してメニューを時計方向または反時計方向に動かします。モニタ

ーの選択キーを押します。選択すると、パラメターが強調表示されます。 

3 操作しているときにOSDスクリーンを終了するには、メニューキーを押してくださ

い。短時間にどのキーも押さない場合は、OSDは自動的に消えます。 
 

 
注記注記注記注記：：：： モニタのOSDのOSD時間設定によって、45秒から255秒活動が何も検知されないとスクリーンが消

えます。モニタの初期設定は45秒です。 
 
 

OSDロックロックロックロック/ロックロックロックロック解除機能解除機能解除機能解除機能 
 

• OSDをロックするには、メニューと上へボタンを2秒間押し続けると、「OSD unlock

（OSD解除）」と「OSD Lock（OSDロック）」のウィンドウが2秒ごとに表示されま

す。 
 

 
• 電源をロックするには、メニューと下へボタンを2秒間押し続けると、「Power 

unlock（電源解除）」と「Power Lock（電源ロック）」のウィンドウが2秒ごとに

表示されます。 

 
• OSDおよび/または電源がロックされている間にOSDキーを押すと、ウィンドウは

表示されません。 
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OSD制御制御制御制御オプションオプションオプションオプション 
 
 
 

コントロールコントロールコントロールコントロール 詳細詳細詳細詳細 
Contrast コントラストを増減調整します。 
(コントラストコントラストコントラストコントラスト) 
Brightness (輝度輝度輝度輝度) 輝度を増減調整します。 
V-Position (縦方向縦方向縦方向縦方向) スクリーン上の画像を上下に移動します。 
H-Position (横方向横方向横方向横方向) スクリーン上の画像を左右に移動します。 
Recall Defaults  モニタの初期設定に戻ります。 
(初期設定初期設定初期設定初期設定のののの呼呼呼呼びびびび出出出出しししし) 
Color Balance (色合色合色合色合いいいい) �か�を押してから「選択」ボタンを押し、9300、6500、

5500、7500およびユーザーのどれかを選択してください。ユ

ーザーを選択した場合だけ、赤/緑/青の調整ができます。工場

出荷時の設定にする場合は復元ボタンを押します。 
Audio Volume  OSDメニューでオーディオ音量を調整します。 
(オーディオオーディオオーディオオーディオ音量音量音量音量) 
Sharpness (鮮明度鮮明度鮮明度鮮明度) 鮮明度を調整します。 
Phase (位相位相位相位相) 自動調整の後、画像のスノーノイズを増減します。 
Clock (クロッククロッククロッククロック) 自動調整の後、ドットクロックが微調整されます。 
OSD H-Position  OSD位置をスクリーンの横方向に移動します。「SELECT（選 
(OSD横方向横方向横方向横方向) 択）」ボタンと�ボタンを押すと、OSD制御メニューがスクリ

ーンの右側に移動します。同様に「SELECT（選択）」ボタン

と�ボタンを押すと、OSD制御メニューがスクリーンの左側に

移動します。 
OSD V-Position  OSD位置をスクリーンの縦方向に移動します。「SELECT（選 
(OSD縦方向縦方向縦方向縦方向) 択）」ボタンと�ボタンを押すと、OSD制御メニューがスクリ

ーンの上側に移動します。同様に「SELECT（選択）」ボタン

と�ボタンを押すと、OSD制御メニューがスクリーンの下側に

移動します。 
OSD Time (OSD時間時間時間時間) モニタのOSDアイコンの表示時間を調整します。 
 
Auto-Adjust  (1)「Auto（自動）」を押してこの機能を開始します。自動調 
(自自自自動調整動調整動調整動調整) 整は自動的に縦方向や横方向、クロック、クロック位相を自動

的に調整します（VGAのみ）。 
 (2) 現在の解像度、横周波数、縦周波数を示します（DVIおよ

びVGA）。 
OSD Language  英語、フランス語、イタリア語、スペイン語、繁体字中国語、 
(OSD言語言語言語言語) 簡体字中国語、日本語の中から選んでください。 
Input Select (入力選択入力選択入力選択入力選択) DSUBアナログ～DVIデジタルからビデオを選択してください。 
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電源表示電源表示電源表示電源表示/省電力省電力省電力省電力 
 
 
 

一般省電一般省電一般省電一般省電モードモードモードモード 
 
 
 

モードモードモードモード 電力消費電力消費電力消費電力消費 

On 最大56.4w（DC電源） 

Sleep 最大4w（DC電源、音声無） 

 最大15w（DC電源、音声有） 

Off 最大2w 
 

 
USBケーブルを抜いて検査。 

長期間にわたってモニターを使用しない場合は、電源をオフにするようにお勧めします。 
 
 
 

表示角度表示角度表示角度表示角度 
 

鮮明な画像をお楽しみいただくためには、LCDを前（最大-5度）後（最大90度）に傾斜

することができます  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

注意注意注意注意 

• LCDを保護するために、LCDを調整する際には台をしっかり固定して行ってく

ださい。 

• タッチスクリーンでないモデルの場合は、スクリーンに触らないように注意し
てください。 
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4章 

 
 

トラブルシューティングトラブルシューティングトラブルシューティングトラブルシューティング 
 
 

タッチモニタで不具合が起きた場合は、下記の表を参照してください。不具合が直らな

い場合はお近くのディーラーか、サービスセンターまでご連絡ください。 

 
 
 

よくあるよくあるよくあるよくある問題問題問題問題のののの解決方法解決方法解決方法解決方法 
 
 
 

問題問題問題問題   推奨解決方法推奨解決方法推奨解決方法推奨解決方法 

システムを作動させてもモニタが起動

しない 
1. 電源スイッチがオンになっているか確認してください。 

2. 電源を切って、モニタの電源コードと信号ケーブルが

適切に接続されているか確認してください。 

スクリーンの文字がぼやけて見える タッチモニタの調整に関する章を参考して、輝度を調整し

てください。 

スクリーンが空白状態になる 1. 省電機能が作動して、操作中にモニタのスクリーンが自

動的にオフになることがあります。どのキーでもいいの

で、キーを押してスクリーンが再表示されるか確認して

ください。 

2. タッチモニタの調整に関する章を参考して、輝度を調整

してください。 

表示を初期化するとスクリーンがフラ

ッシュする 
モニタをオフにしてから、もう一度モニタをオンにしてく

ださい。 

「許容範囲外」表示 コンピューターの解像度をモニタが支持するビデオモードに

再設定してください（付録C参照）。解像度の詳細につい

ては付録Aを参照してください。 

 

 

タッチが動作しない タッチケーブルの両端がしっかりと挿入されているか確認

してください。 



  

付録 
 

A 
 
 
 

ネイティブネイティブネイティブネイティブ解像度解像度解像度解像度 
 
 

モニタのネイティブ解像度はLCDパネルが最高の状態で操作するように設計されている

解像度レベルです。Elo LCDタッチモニターWUXGA- 24型の解像度は1920 x 1200 です。

ほとんどの場合、ネイティブ解像度で閲覧すると画面イメージが最高の状態でご覧いた

だけます。モニタの解像度設定を低くすることはできますが、高くすることはできませ

ん。 
 

 
入力入力入力入力ビデオビデオビデオビデオ 24型型型型LCD  

640 x 480 (VGA) 入力フォーマットを1920 x 1200 に変更 

800 x 600 (SVGA) 入力フォーマットを1920 x 1200 に変更 

1024 x 768 (XGA) 入力フォーマットを1920 x 1200 に変更 

1280 x 1024 (SXGA) 入力フォーマットを1920 x 1200 に変更 

1920 x 1200 (WUXGA) ネイティブ解像度で表示 
 
 

LCD のネイティブ解像度はLCD の水平方向ピクセル数 x LCD の垂直方向ピクセル数

で表示されます。また、LCD解像度は一般的に以下のような記号で表示されます： 
 
 

VGA 640 x 480 
SVGA 800 x 600 
XGA 1024 x 768 
SXGA 1280 x 1024 
WUXGA 1920 x 1200 
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例えば、SVGA解像度LCDパネルは水平方向800ピクセル x 垂直方向600ピクセルです。 

入力ビデオもまた同じように表示されます。XGA入力ビデオは水平方向1280ピクセル 

x 垂直方向1024ピクセルです。ビデオ入力形式の入力ピクセルがパネルのネイティブ

解像度と一致する場合、入力ビデオピクセル対LCDピクセルのマッピング対応は1対1

になります。例として、入力ビデオの45列および26行のピクセルはLCDの45列および

26行のピクセルです。入力ビデオがLCDのネイティブ解像度よりも低かったり高かっ

たりする場合、ビデオピクセルとLCDピクセル間の直接の通信が失われます。LCDコ

ントローラはコントローラに入っているアルゴリズムを使ってビデオピクセルとLCD

ピクセル間の通信を計算できます。 アルゴリズムの正確さはLCDピクセルに対する

ビデオピクセルの変換精度を決定します。変換精度が良くないと、文字幅が変動する

などLCD表示画像が不自然になることがあります。 
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付録 
 

 
 
 
 
 

B 
 
 
 

タッチモニタタッチモニタタッチモニタタッチモニタのののの安全安全安全安全 
 
 

本マニュアルにはタッチモニタの適切な設定方法やメンテナンスなどの重要な情報が

記載されています。タッチモニタを設定したり電源を入れる前に、特に、本マニュア

ルの第2章（インストール/セットアップ）、第3章（操作）についてよく読んでくださ

い。 

1  感電の危険を少なくするために、安全に関する警告に従い、タッチモニ

タのケースは絶対に開けないでください。 

2  クリーニングする前に製品の電源をオフにしてください。 

3  タッチモニタの側面や上面の細長いすき間は換気用です。このすき間をふさ

いだり、何かを挿入したりしないでください。 

4  タッチモニタが濡れないように十分に注意を払ってください。モニタに

水分が入ったり、水滴を落としたりしないでください。また、タッチモ

ニタが濡れた場合は自分で修理を試みないでください。 
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タッチモニタタッチモニタタッチモニタタッチモニタのおのおのおのお手入手入手入手入れれれれ/おおおお取取取取りりりり扱扱扱扱いいいい 
 
 
 

Elo タッチモニタが最適レベルで機能するように以下の点に従ってください。 

•  感電の危険を避けるため、タッチモニターを分解しないでください。ユーザーはユ

ニットの修理を行わないでください。クリーニングの際には、タッチモニタの電源

プラグを抜いてから行ってください。 
•  アルコール（メチル、エチル、イソプロピル）など溶解力の強いものを使

用しないでください。シンナー、ベンジン、研磨剤、圧縮空気を使用しない

でください。 

•  表示ユニットのキャビネットをクリーニングする際には、中性洗剤で軽く湿らせた

布を利用してください。 

•  タッチモニタの内側に液体が入らないようにしてください。液体が内側

に入ってしまった場合は、もう一度電源を入れる前に資格があるサービ

ス技術者に点検してもらってください。 

•  スクリーンの表面を傷つけることがあるので、布やスポンジで拭かないでください。 

•  タッチスクリーンをクリーニングする際は、窓ガラス用洗剤かガラス磨きス

プレーを使用してください。布に洗剤をつけてからタッチスクリーンを拭いて

ください。絶対に、洗剤を直接タッチスクリーンにスプレーしないでください。 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

警告警告警告警告 
本製品は水銀が含まれているデバイスを使用していますので、

地方自治体や国の法令に従ってリサイクルあるい破棄してくだ

さい。（本システムではモニタ表示内のバックライトランプに

水銀が含まれています。） 
 

 
廃電気電子機器廃電気電子機器廃電気電子機器廃電気電子機器（（（（WEEE））））指令指令指令指令 

欧州連合では、本ラベルは「本製品は家庭廃棄物として処理してはならない」

という意味を示しています。修理やリサイクルのために適切な施設に処理して

ください。 
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付録 
 

C 
 
 
 

技術仕様技術仕様技術仕様技術仕様 
 
 
 
 
 
表示表示表示表示モードモードモードモード 

Eloタッチモニタは以下のビデオモード基準に準拠します。   

項目    解像度 タイプ   水平走査(KHz)  垂直走査(Hz) 極性 
1 640 x 480 VGA 31.468 25.175 -/+ 
2 800 x 600 VESA56 35.156 36.000 +/+ 
3 800 x 600 VESA60 37.879 40.000 +/+ 
4 1024 x 768 VESA60 48.363 65.000 -/ - 
5 1280 x 960 VESA60 60.000 108.000 +/+- 
6 1280 x 1024 VESA60 63.981 108.000 +/+ 
7 1360 x 768 VESA60 47.712 85.500 +/+ 
8 1440 x 900 VESA60 55.935 106.500 -/+ 
9 1600 x 1200 VESA60 75.000 162.000 +/+ 
10 1680 x 1050 VESA60 65.290 146.250 -/+ 
11 1920 x 1080 VESA60 67.500 148.500 +/+ 
12 1920x1200(R.B.) VESA60 74.038 154.000 +/- 

13 1920 x 1200 VESA60 74.556 193.250 -/- （VGAのみ） 
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タッチモニタタッチモニタタッチモニタタッチモニタ仕様仕様仕様仕様 
 
 
 

モデルモデルモデルモデル 2400LM 

LCD表示表示表示表示 24型TFTアクティブマトリクスパネル 

表示表示表示表示サイズサイズサイズサイズ 518.4(H) x 324.0(V) mm 

ピクセルピッチピクセルピッチピクセルピッチピクセルピッチ 0.270(H) x 0.270(V) mm 

表示表示表示表示モードモードモードモード VGA 640 x 480 (60 Hz) 

SVGA 800 x 600 (56 / 60 Hz) 

XGA 1024 x 768 (60 Hz) 

SXGA 1280 x 960 (60 Hz) 

SXGA 1280 x 1024 (60 Hz) 

WXGA 1360 x 768 (60 Hz) 

WXGA 1440 x 900 (60 Hz) 

UGA 1600 x 1200 (60 Hz) 

WSXGA+ 1680 x 1050 (60 Hz) 

HD 1920 x 1080 (60 Hz) 

WUXGA 1920 x 1200 (60 Hz) 

ネイティブネイティブネイティブネイティブ WUXGA 1920 x 1200 

コントラストコントラストコントラストコントラスト比比比比 1000：1 （一般的） 

輝度輝度輝度輝度 

ノンタッチスクリーン 300 cd/m2（一般的） 

IntelliTouch 270 cd/m2 （一般的） 

AccuTouch 240 cd/m2 （一般的） 

応答時間応答時間応答時間応答時間 5 mesc 一般的 

表示色数表示色数表示色数表示色数 1,677万色 
 

視野角視野角視野角視野角 (L/R)= -80° /+80° (一般的)、(U/D) -80°/+80° (一般的）   
 

入力信号入力信号入力信号入力信号 VGAアナログビデオ R.G.B.アナログ 0.7V ピークツーピーク 
 同期 TTL Positive or Negative、Composite Sync、Sync on green 
 DVIビデオ デジタルTMDS入力 
信号信号信号信号コネクタコネクタコネクタコネクタ  15ピンD-Sub、DVI-D（オプション） 

フロントコントロールフロントコントロールフロントコントロールフロントコントロール 電源オン/オフ、メニュー,�,�, 選択 

OSD 輝度、コントラスト、水平/垂直表示位置、デフォルト設定の呼び

出し、色温度、音量、鮮明さ、位相、クロック、OSD表示位置、

OSDタイムアウト、自動調整、言語、情報 

プラグアンドプレイプラグアンドプレイプラグアンドプレイプラグアンドプレイ DDC 2B 

タッチパネルタッチパネルタッチパネルタッチパネル（（（（オプションオプションオプションオプション）））） IntelliTouch、AccuTouch 
電源電源電源電源                                    外部電源外部電源外部電源外部電源             AC 100-240V, 50/60Hz, 1.27-0.55A 

モニタモニタモニタモニタ DC 12V/6.5A (max.) 
稼動条件稼動条件稼動条件稼動条件 温度 0° C ~ 40° C (32° F ~ 104° F) 
  湿度 30% ~ 90%（凝結無し） 高度：0～3,000M 
外形寸法外形寸法外形寸法外形寸法（（（（HxWxD）））） 592.4 x 449.5 x 233mm 
重量重量重量重量（（（（梱包前梱包前梱包前梱包前）））） 15.9kg、モニタ重量11.1kg（スタンド無し8.2kg） 
認証認証認証認証 UL、C-UL、FCC、CE、VCCI、C-TICK、CCC 

 
 

* 安全安全安全安全のためにのためにのためにのために – Hitron製製製製HEMP100G-S120650-7Lアダプタアダプタアダプタアダプタのみをごのみをごのみをごのみをご利用利用利用利用くださいくださいくださいください。。。。 
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電力供給仕様電力供給仕様電力供給仕様電力供給仕様 
 
 
 
 
 

タッチモニタは12VDCで作動し、以下のような特性を持つ一般的な電源アダプタを使用

します： 

入力電圧 100～240 V  

入力周波数 50/60 Hz  

出力電力 12 V 

出力負荷規制 +/- 5%、ラインレギュレーション +/- 1% 

出力電力 6.5 A 
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24型型型型LCDタッチモニタタッチモニタタッチモニタタッチモニタ（（（（2400LM））））外形寸法外形寸法外形寸法外形寸法 
 

 
 
 
 
 
 

592.40 71.00 
43.00 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

293.35 233.00 
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規制情報規制情報規制情報規制情報 
 
 

I. 電気安全情報電気安全情報電気安全情報電気安全情報：：：： 

A) メーカーのラベルに記載の電圧、周波数など、必ず最新要件を順守して

ください。規定の電源と異なったものを接続するなど要件に従わない場

合、不適切な稼動、装置への損傷、保証の無効、火災の原因を招く恐れ

があります。 

B) 本装置内にはユーザーが修理できる部品はありません。本装置が生

じる危険電圧があり、安全上の問題を招く恐れがあります。修理は

資格があるサービス技術者のみが行ってください。 

C) 装置を主電源に接続する前の設定についてご質問がある場合は、資格

のある電気技師またはメーカーにお問合せください。 
 

 
 

II. 放射放射放射放射およびおよびおよびおよび電磁波耐性情報電磁波耐性情報電磁波耐性情報電磁波耐性情報 

 A) 米国内のユーザに対する通知：本装置はFCC規則第15章に定められたクラス

Aデジタル装置に関する規制要件に基づいて所定の試験が実施され、これに

適合するものと認定されています。これらの規則要件は、住宅や商用で設置

した場合に有害な妨害から妥当に保護するためのものです。指示に従って本

装置を取り付け、使用しなかった場合、電磁波を発生・使用し、外部に放射

することがあり、無線通信に有害な混信を招く恐れがあります。 

 B) カナダのユーザーに対する通知：本装置はカナダの業界によって無

線妨害規制で定められたデジタル装置から放出される電波雑音に関

するクラスBに適合しています。 

 C) 欧州連合のユーザーに対する通知：装置に付属の電源コードと相互

接続ケーブルだけを使用してください。規定のコードやケーブル以

外を使用すると下記の規格規定の電気安全、放出あるいは電磁波耐

性に関する認証マークを損なう可能性があります。本情処理装置

（ITE）はメーカーのラベルに認証マークを貼付するように義務付け

られており、下記の指示および基準に従って検査されたことを意味

します。本装置は欧州規格EN 55022クラスA記載の「EMC指示

89/336/EEC」および欧州規格EN 60950に記載の「低電圧条項

73/23/EEC」に基づいて認証マークの要件に従って検査されました。 
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D)  すべてのユーザーに対する一般情報：本装置は電磁波を発生・使用

し、外部に放射することがあります。本書に従って本装置を取り付けし

たり利用しなかった場合は、無線通信およびテレビ通信の電波妨害を引

き起こす可能性がありますが、場所によって妨害の原因が異なるため、

特定の場所によっては妨害が起きないという保証はありません。 

1) 放射および電磁波耐性の要件に見合うため、ユーザーは下記

事項を順守してください： 

a)  本デジタル装置とコンピューターを接続する場合は、付

属のI/Oケーブルのみを使用してください。 

b) 要件を順守するために、メーカー指定のラインコード

のみを使用してください。 

c) 要件順守の責任がある当事者によって明確に承認されて

いない 装置を変更・修正すると、ユーザーが装置の操作

権利を失う可能性があるという点についてユーザーは注意

を受けています。 

2) 本装置が無線あるいはテレビ受信、あるいはその他の装置の

受信妨害を引き起こす原因であると思われる場合： 

a) 装置の電源をオフにして放射元を確認してください。 

b) 本装置が妨害元であると確認される場合は、下記のいずれ

かの方法で妨害しないように修正してください： 

i)  妨害を受けたレシーバーからデジタル装置を離す。 

ii) 妨害を受けたレシーバーに対してデジタル装置を再配置

（向きを変える）する。 

iii) 妨害を受けたレシーバーのアンテナの向きを変える。 

iv) デジタル装置とレシーバーの分岐回路が異なるように

デジタル装置を違うACコンセントに差し込む。 

v) Dデジタル装置が使用しない一切のI/Oケーブルの接続

を切るか、 外す。（切断していないI/Oケーブルは、電

波周波数の放出レベルを増す可能性があります。） 

vi) デジタル装置を接地コンセントのみに差し込む。ACア

ダプタープラグを使用しないこと。（接地したラインコー

ドを取り外したり切ったりすると無線周波数の放出レベル

を増加する可能性があります。また、ユーザーに致死的な

感電の危険を及ぼす可能性もあります。 

さらに援助が必要な場合は、ディーラー、メーカー、ベテランの無線あるいはテレビ技

術者に相談してください。 
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III. 検定代行機関検定代行機関検定代行機関検定代行機関 
 

以下の認証は本モニタ用に発行されています： 
 

• オーストラリアC-Tick 

• カナダCUL 

• カナダIC 

• 欧州CE 

• 日本VCCI 

• 米国FCC 

• 米国UL 

• 中国CCC 
 
 
 
 
 

当該クラスBのデジタル機器はカナダ障害原因装置規制（Canadian Interference-Causing 

Equipment Regulations）のすべての要件を満たします。 
 

 
本装置はFCC規格パート15に基づいています。操作は次の2点を条件としています：

(1) 本装置は有害な障害の原因にならない (2) 本装置は不適切な操作の原因となる障

害など受信するすべての障害を受け入れなければならない。 
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保証保証保証保証 
 
 

特に指定のない限り、あるいは買い手に対する受注承諾がない限り、売り手は製品の

材質や仕上がりに欠陥がないことを買い手に保証します。随意保証期間を除いて、タ

ッチモニタおよび製品部品の保証は3年間とします。 

売り手はモデル部品の寿命についての保証はしません。売り手の供給者は、常時およ

び時折、製品として出荷した部品の変更を行うことがあります。上記の保証に適合す

る製品の不具合が発見した場合、売り手は買い手に対して迅速に（どのような場合で

も発見から三十（30）日以内に）書面にて通知しなければなりません。通知には、そ

のような不具合に関する状況など商用的に適度な詳細を記述しなければなりません。

可能な場合は、売り手はインストールした製品の検査を行わなければなりません。売

り手による書面の指示があった場合を除いて、通知はそのような製品の保証期間内に

売り手が受領する必要があります。そのような通知を送付してから三十（30）日以内

に、買い手は不良品であるとされている製品を受領時の出荷用ダンボール箱、あるい

は機能的に同等のものに梱包して買い手の費用および危険で売り手宛に発送しなけれ

ばなりません。 

不良品であるとされている製品を受領してから、および売り手が上記の保証を製品が

満たしていないという確認をしてから適度な期間内に、売り手は (i) 製品の修理ある

いは変更、(ii) 製品の交換 のどちらかの方法によってそのような不良品を修正しなけ

ればなりません。製品のそのような変更、修理、交換、および返却する際には買い手

に対して最低の保険を含み、費用は売り手側が支払うこととします。 製品発送中に

起きる紛失あるいは損傷の危険は買い手が負い、買い手はその製品に保険をかけるこ

とができます。買い手は製品の返品にかかった郵送料を売り手から払い戻し請求でき

ますが、売り手が不良品でないと判断した場合は払い戻し請求はできません。製品の

変更、修理は売り手のオプションによって行い、売り手の施設か買い手の敷地のどち

らかで行います。売り手が上記の保証に適合した製品の変更、修理、交換を提供でき

ない場合は、売り手は売り手のオプションによって製品購入価格から買い手が提示す

る保証期間の定額減価償却を差し引いた額を買い手に払い戻しするか、買い手の口座

に入金する必要があります。 
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これらの救済措置は保証不履行が起きた場合の買い手専用の救済措置とします。上記に

明示されている保証を除いて、売り手は製品の目的、適合性、品質、商品性、権利を侵

害していないことなどの点を含む明示または暗示の保証を認めません。売り手の従業員、

あるいはいかなる当事者も本書に記載の保証以外は商品の一切の保証をしてはなりませ

ん。保証に基づく売り手の負担は製品の購入価格を払い戻しすることに限定します。い

かなる場合も売り手は買い手が購入、あるいは取り付けた代替品の価格、あるいは一切

の特別な、誘発的、間接的、偶発的な損傷などの責任は負いません。 

買い手は危険要素を前提とし、(i) 買い手の製品の使用目的に対する適合性、一切のシ

ステム設計あるいは製図の評価、(ii) 買い手が使用する製品の適用法、規制、規約、標

準規格に対する順守の判断、などに関するすべての責任から補償しかつ無害に保つこ

とを補償し同意します。買い手は、売り手が製造、供給した製品、部品を含むあるい

は盛り込むすべての保証およびその他の請求に対するすべての責任を保持しかつ受理

します。買い手は買い手が認可する製品に関する一切かつすべての言明事項、保証に

対する唯一の責任を負います。買い手は売り手を補償し、買い手の製品、言明事項、

保証に起因する一切の負債、請求、損失、価格、費用など（妥当な弁護士の料金を含

む）同様のものに対して損害を売り手に与えません  
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